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Ob 80-letnici
najstarejsega
slovenskega ¢asopisa

‘Najstarej§i slovenski ¢asopis sploh
izhaja v — emigraciji.

" To je Amerikanski Slove-
nee, glasilo Kranjske Slovenske Ka-
toliske Jednote (KSKJ) v Chicagu v
Severni Ameriki. To dejstvo je gotovo
zelo pomemben dogodek v izseljeni Slo-
veniji in zasluZi uvodnik naSega lista
in poseben poudarek v nafem zdom-
skem razvoju slovenstva.

Je to najstarejdi slovenski &asopis
po svojem obstajanju, ne po ustanovi-
tvi, kajti neprenehoma izhaja Ze od 1.
1897 (1. sept.) naprej. Da miso v Ljub-
liani leta 1945 po ,0svoboditvi usta-
vili najstaréjéa slovenska &asopisa Slo-
venski narod (ust. 1. 1868) in Slovenec
(1873), bi danes imel Slovenski narod
103 leta in Slovenec 98 let ter bi ‘tako
za dvajset oz. deset let prekosila sta-
rost Amerikanskega Slovenca. Toda
komunistiéna. ideologija je mad zavest
,Slovenske narodnosti in slovenstva®, ki
sta ga predstavljala naslova omenjenih
dveh dnevnikov in ob katerih geslih se

je vzgajalo desetletja in desetletja slo-

vensko ljudstvo, postavila ,delo” v smi-
slu Internacionale, ter je zavoljo take
miselnosti s silo zatrla ,nacionalisti¢ni
mesdéanski® glasili, brez usmiljenja do
nade prebuditeljske tradicije. Iz odpora
do mje! Saj vemo, da so v zadnjem
Zasu mastopili celo literarni zgodovinar-
ii, ki =0 iz nafe preteklosti értali vso
to nazadnjasko mnarodnosino navlako
(Pirjevec), da jo madomeste z narod-
nostno  indifirentno  progresivnostjo.
Kot #rtvi take ,osvoboditve* sta mo-
vali pasti dastitljivi asnikarski svetinji,
kot sta bili Slovenski marod in Slove-
nee v starosti 77 oz. 72 let.

In tako se je zgodilo, da danes pred-
stavlja to mnepretrgano dasnikarsko in
rodoljubno tradicijo izseljenstvo, vzdr-
#Zujoé¢ na drugi celini sveta slovenstvo
v njega amerikanski obliki. Pred osem-
desetimi leti so severnoamerikanski
naseljenci preprosto refili problem, ki
nas tukaj nanovo muéi' in ki budi toliko
dvoumnosti, namreé¢: svojemu glasilu so
dali ime ,amerifki Slovenec” in ne
»slovenski Amerikanec”, Vainost so
dali na zakon krvi, ne na zakon pripad-
nosti drZavi, Na slovenstvo ne na ame-
rikanstvo., Ameri8ki pionirji naSega
¢asnikarstva se niso pomigljali ter so
dali listu ime po svojem ,sreu‘. Ame-
rikanski Slovenec. Ob njem so rastli
kot Slovenci osemdeset let. In list Se,
vedno Zivi in zdruZuje vse Amerikance
slovenske krvi v zavesti slovenstva Ze
iz roda v rod, Ze v tretji in &etrti rod!
Kot Ziva vez ‘tradicije pa piSe vanj Ze
desetletja najstarej§i &asnikar, sloven-
ski rodoljub s KoroSkega, danes preko
sto let stari rev. Trunk. d&astitljiva
starost najstarejSega slovenskega dnev-
nika in Se &astitljivejfa njegovega so-
trudnika nas mavdajata s priznanjem in
obéudovanjem.

Jubilej Slovenskega Amerikanca je
jubilej prve generacije pionirjev slo-
venstva v zdomstvu, v tem primeru v
ZdruZenih drzavah. Misel, izdajati ¢&a-
sopis za ameriSke Slovence, je dal 1
1889 Anfon Murnik, ki je nagovoril
stavea Ivana Lesarja, da ga je zadel
izdajati 3. sept. 1891. leta, Toda po 11.
Stev. ga je prevzel v roke msgr. Ruh,
ki je ob njem ustanovil tudi KSKJ, ki
je danes lastnica lista. Vsi ti izdajate-
1ji, uredniki in sodelavei osemdesetih
let: to je nepretrgana veriga slovenskih
kulturnih delaveev, ki so v njem in z
njim ustanavljali prve slovenske fare,
zidali slovenske cerkve, ustvarjali slo-
venske organizacije ter preustvarjali
tuje okolje po slovenski podobi, po svo-
jem sreu in slovenskem duhu. Tako so
svojim potomcem v drugi generaciji
zapustili Ze slovensko obliko amerigke
domovine. AmeriSki Slovenec v ameri-
§ki domovini: to sta dve gesli, ki pri-
nasata s slovenskimi lastnostmi kot so:
Ziva krifanska vera, naravna inteligen-
ca, izredna marljivost in delo, delo in
delo, ki mnoZi blagostanje in znadai,
Vedno pa hole biti ta é&lovek zvest
krvi, zavedati se, da je kot Amerika-
nec iz slovenskih - korenin, ki ne sme

'RUSENJE ZAPOVEDI BRATSKE LJUBEZNI
Resna beseda knovi knjigi W. Mucherja

V priéujoéi Stevilki zakljudimo objave &lanka, ,,Rulenje teme-
ljev slovenske vernosti in narodnosti na' Korofkem®, ki ga je spisal

dr. Rudolf Klinee.
Le kako je mogla taka knjiga izti?

Le kako je mogode, da je taka knji-
ga iz8la izpod peresa celovikega du-
hovnika v é&asu, ko se vrsi v Celoveu
gkofijska sinoda, ki si je zastavila za
cilj ,,obnovo v duhu Kristusovem* in
ohranitev ,mnajvi§jih vrednot &lovestva:
duha ljubezni do bliZnjega in humani-
tete, in zato paé tudi ,bratsko soZit-
je“, med Slovenci in Nemeci na, Kore-
gkem ? \

Mucherjeva knjiga, ki hoée zrusiti
vrednote, kot so verske, domovingke in
narodne tradicije korofkih Slovencev, iz
katerih so ti &rpali velik del svoje du-
hovne moéi in vztrajnosti, ni po svojem
bistvu nié drugega, kot praveata sabo-

taza sinode, ker hofe onemogoéiti ,,slo-.

venskega partnerja®“ pri sinodalnem
delu za obnovo verskega in nravnega
Zivljenja v Skofiji. Le kako naj sloven-
ski sinodalei, ranjeni v svojem dosto-
janstvu, nastopajo na zasedanjih kot
sizvoljen rod, kraljevo duhovnistvo?“
Kako mnaj déutijo, da veljajo tudi zanje
besede vatikanskega konecila: ,,V Kuri-
stusu in Cerkvi ni nikake neenakosti,
kar zadeva rod ali narodnost!* (Kons.
o Cerkvi, &l. 32).

Skof Kostner je na slovesni otvorit-
vi sinode, decembra 1970, izjavil, da mo-
ra' ginoda ,poglobiti in poZiviti wvero,
utrditi kriéansko upanje in nesebiéno
ljubezen do Boga in do bliZnjega®. Mu-
cherjeva knjiga pa je v ostrem nasprot-
ju § tem Skofovim programom: saj ru-
& ,wvernost in kr3fansko upanje med
Slovenei in 8Se =zlasti zapoved bratske
ljubezni in sloge med slovenskimi in
nemskimi sodeZelani.

Le kako je mogel iziti ta Mucherjev
spis v dobi, ko se v duhu ekumenizma
gradijo med marodi in veroizpovedmi
mostovi spoStovanja, strpnosti in zau-
pania? Ko se po narodilu papeza Jane-
za. XXIII. poudarja to, kar narode dru-

|Zi, in ne ono, kar jih razdvaja? Eden

glavnih nosilnih stebrov povezanosti s
nravoslavnimi Slovani je skupno d&edde-
nje sv. Cirila in Metoda. Udaree proti
sv. bratoma je udarec na ekumensko
oibanje in na versko edinost, saj je pe-
koéa Zalitev za vse slovanske narode.
Ta Zalitev je ¥e zlasti kruta za koro-
ske Slovence, ki jih je Zkof Slomgek vz-
oojil v silnem spoftovanju do' ,,teh nai-
imenitnejs§ih krSdanskih uéiteljev' slo-
venskega naroda®, jih povezal v ,Bra-
tovidino sv. Cirila in Metoda®, katero je
s toliko toplino &irila prav celovika
Druzba sv. Mohorja.

Le kako je mogla iziti ta knjiga brez
cerkvenega dovoljenja, ko cerkveni za-
konik prepoveduje duhovnikom, da hi
brez dovoljenja lastnega Zkofa izdajali
kniige tudi zgolj svetne vsebine (kan.
1386, 1), kaj Zele spise o verskih zade-
vah! Pretveza, da ne gre za kniigo, am-
nak za rokopis, ne drZi, kajti kan. 1346,
§ 2. pravi, da predpisi ne veljajo samo
za kniige, temved ,za kakrine koli iz-
dane spise®. Sicer tu ne gre za kak

zatajiti Slovenca v sebi, tudi %e dose¥e
kot Amerikaneec najvi¥je &asti in polo-
zaie. Take ljudi je vzpajal tudi Ame-
ri¥ki Slovenec vseh svoith osemdeset
let, ko ie doZivel to &astitljivo starost
v emigraciji, kot je ni noben list dozdaj
niti v Sloveniji.

V dana&niih listih beremo, kako
propadajo mogoéni listi v Ameriki za-
radi .gospodarskih kriz in dekadence
listov po moralni plati. Dejstvo, da slo-
venski list v zdomstvu obstaja %e ne-
prenehoma osemdeset let, je me samo
dokaz mnjegove Zivlienjskosti, temved
tudi narodne zavednosti mnaroénikov.
Ta ie danes kronana fe z rekordom.
da vzdrZuie ,najstarejgi slovenski &aso-
pis na svetu sploh®.

Mi vsi slovenski zdomski &asnikarji
pa samo Cestitamo Ameriskemu Slo-
vencu k tej edinstveni vaini oblétnici
v svobodni Sloveniji v svetu.

td

kraj§i dopis, temveé za debelo knjigo
815 strani (I. del str. 154, TL del str.
161) 1

Da kanonski predpisi o cerkveni cen-
zuri e vedno veljajo, nam pri¢a prav-
karinja ukinitev italijanske revije ,,I1
Regno*, ki je morala prenehati, ker je
krSila te predpise.

Pred sodnim stolom lastne vesti

W. Mucher ne more odpustiti dr.
Miklavéidu, da je v ,Novi poti? izrazil
upanje, da bo celoviki kof obsodil nje-
govo pisanje, ker nasprotuje soglasne-
mu mnenju vseh avstrijskih Skofov, in
mu odvzel ,vodstvo boZje poti pri Go-
spe Syeti”, ker to pomeni ,versko in
narodno #alitev’ slovenskega ljudstva.

Cerkev Gospe Svete je sedez vaine
fupnije, ki zahteva zelo sposobnega in
delavnega #upnika, je pa tudi zelo obi-
skovano boZjepotno svetiife, kamor so
romali ne samo s Korogke in Stajerske,
s Kranjskega in Primorskega, temved
tudi s Tirolskega in Salzburikega. Cer-
kev Gospe Svete, posvelena Marijine-
mu vnebovzetju, je Se posebno draga
Slovencem: sv. Modest je zgradil to
cerkev, da bi mu sluZila za slovesna
Zkofovska bogosluZna opravila in za Za-
rig¢ée njegove misijonske dejavnosti in
utrjevanja Marijinega deSéenja med
Slovenci. V tem wvelifastnem gotskem
Marijinem svetiséu Slovenci éastijo dve
dragoceni svetinji: milostni kip Gospe
Svete in grob Skofa Modesta. Ker pa
tud iNemei éastijo isti svetinji, je cer-
kev Gospe Svete kraj, kjer se srefuje-
jo Slovenci in Nemei v isti veri in v
istem ' de¥éenju, skupna hifo boZja, vez
medseboine ljubezni spoStovanja. Ob
skupni Materi se vsi éutijo brate, ki
jim je tuja vsaka mrZnia. ali naciona-
listiéna nestrpnost.

e je kdo, ki bi moral utrjevati vez
liubezni med Slovenci in Nemci, pospe-
Sevati strpnost in medseboino razume-
vanje, graditi enotnost bhoZjega I1jud-
stva, hi bil paé to predstoinik boZje po-
ti pri Gospe Sveti. Toda prav ta pred-
stojnik zanika slovenskim vernikom sle-
herno domovinsko pravico pri Gospe
Sveti in vsako zgodovinsko povezavo s
Ykofom sv. Modestom.

Nesreéni polozaj, v katerega je za-
bredel 'W. Mucher zaradi svojega proti-
slovenskega delovanja, zahteva, da v
vesti in pred Bogom presodi, & ni nje-
gova nadaljnja prisptnost pri Gospe
Sveti hudo Zkodljiva, bodi ker je ovira,
fe Ze mne onemogoditev slovenskih ro-
manj h Gospe Sveti, bodi ker stavi kra-
jevnega Skofa v izredno tvegan poloZaj.
Niegova nadaljnja prisotnost pri Gospe
Sveti bi pomenila neko uradno in o-
blastveno priznanje njegovih trditev.
To pa bi bilo za pristojno cerkveno o-
blast skrajno neljubo: izgubila bi zelo
veliko ne samo pri slovenskih vernikih
celovike &kofije, temveé tudi pri vsem
slovenskem ljudstvu, &e'%e ne tudi v Sir-
% mednarodni javnosti.

Msgr. dr. Rudi Klinec

TEEMOVANJE ZBOROV V GORICI

Prve dni septembra je bilo v Gori-
ci Deseto mednarodno tekmovanje pev-
skih zborov. Razdeljeni so bili v raz-
liéne kategorije: moSki zbori (prijavilo
se jih je 16, trije iz inozemstva), Zenski
zbori (10 prijavljenih, § iz inozemstva),
mesani zbori (16 prijavljenih, v glav-
nem iz inozemstva, in zbori folklorne
kategorije. Jugoslavijo je na tkemova-
nju zastopal zbor ,Moga Pijade” iz Za-
greba, od slovenskih sta bila vpisana
zhora ,Tone Tom§ié“ iz Ljubljane in
zenski zbor iz Jesenie, pa sta malo pred
pricetkom wudelezbo odpovedala. Tako
iz meznanega vzroka ni bilo na letod-
njem tekmovanju nobenega slovenskega
zbora ne iz zamejstva ne iz matiéne do-
movine.

sos para salir de la Unién Soviética.

Soviética”.

de judios, sino que ha realizado contra

nov svojih druZin je naslovilo odprto

Zveze.

garancije za emigracijo, ‘v skladu z
ZdruZenih narodov, in kot piSe ustava
Sovjetska zveza namreé¢ doslej ne

Cara abierta a los lideres soviéticos

Més de 900 judios rusos, que dicen representar a 3.000 miembros de sus
familias, dirigieron una carta abierta a los lideres soviéticos y a las Naciones
Unidas en la que piden permiso para emigrar a Israel.

La peticién, que se hizo circular entre los corresponsales extranjeros, -
es probablemente el mayor esfuerzo de la reciente campafia de los judfos ru-

El documento solicita a los lideres del Kremlin que revisen su politica
de emigracién y agrega: “Todos los judios que. lo desean deberan recibir las
garantias de emigracién de acuerdo con la Declaracién Universal de los De-
rechos del Hombre, las Naciones Unidas y a la Constitucién de la Unién

La Unién Soviética hasta ahora no solo ha estado impidiendo la salida

ellos numerosas persecuciones.

Odprto pismo sovjetskim veljakom
Veé kot devetsto ruskih Judov, ki pravijo da predstavljajo nad 8000 &la-

pismo sovjetskim oblastnikom in tudi

ZdruZenim narodom, v katerem prosijo dovoljenje, da bi se lahko izselili v Izrael.
Prosnja, ki je bila poslana tujim dopisnikom v Moskvi, je verjetno naj-
veéji napor, sedanjih prizadevanj ruskih Judov, da bi smeli oditi iz Sovjetske

Dokument zahteva od kremeljskih vodij, naj spremenijo svojo emigra-
cijsko politiko, potem pa dostavlja: ,,Vsi Judje, ki to Zelijo,' bi morali dobiti

Vesoljno deklaracijo &loveskih pravie
Sovjetske zveze.“ .
le, da ni pustila izselitve Judov, mar-

veé je proti njim naperjala Stevilna preganjanja.

Umrl je v Rimu 26. avgusta bivsi
trzaski in koperski nadskof dr. Alojzij
Fogar.

,Smrt nadskofa Fogarja,” pise ,,Ka-
toliski Glas®, ,,je globoko odjeknila na
TrzaSkem in Goriskem. Zamejski Slo-
venci se hvaleZno klanjamo spominu
tega izrednega cerkvenega kneza, ki
je reomajno stal ob strani slovenski
manj$ini v Julijski krajini v njeni naj-
bolj temni uri zgodovine fafistiénega
zatiranja. Zaradi zvestobe svoji nad-
pastirski sluZzbi, ki mu je nakladala
dolZnost spostovati mnaravne pravice
slovenskih in hrvagkih vernikov, je mo-
ral do dna izpiti kupo sramotenja,
obrekovanja in vsakovrstnega pritiska.
Kakor je kot #rtev povojnih razmer
odstopil njegov prednik dr. Andrej
Karlin, tako se je tudi nadSkof Fogar
umaknil s Skofovskega sede¥a sv. Ju-
sta in odSel v Rim, kjer je v senci ne-
priznanja, a v neprestanih delih &love-
koljubja in dobrodelnosti preZivel celih
35 let!

»Ceprav mu je rimska javnost, cer-
kvena in civilna izkazovala iskreno
spoStovanje, se je v globinj svoje due
¢util pregnanca, nasilng iztrganega iz
rodne deZele, iz Gorice in Trsta. Nje-
govo srce je ostalo ma Primorskem,
za vee je vedel, kar se je godilo pri
nas, vsem je sledil z odéetovsko dobro-
hotnostjo. Kdor je imel sreéo, da ga je
obiskal v Rimu, je z ganotjem &util Zar
njegove ljubezni.*

Pogreb velikega pokojnika je bil 28.
avgusta v Rimu. Pogrebni obred je bil

v velidastni lateranski baziliki sv. Ja-
neza, kjer je nadskof veé let skrbel za
nekatere zadeve lateranskega kapitlja.
Njegovo krsto so poloZili na tla v veli-
kem prezbiteriju. Ob njej sta stala dva
nreprosta venca in velika goreda sveda.
V velikem prezbiteriju so prisostvovali
magi nokoinikovi sorodniki, &lani late-
ranskega kapitlia, duhovniki, redovnice
in vrsta prijatelijev, med temi le malo
Slovencev: dve Solski sestri iz Via dei
Colli, dr. Lojze &kerl, Pavleti¢ in dr.
Teofil Simé&i¢ iz Trsta. Odsotnost nagih
lindi je pripisati politnigki dobi, ki je
bila v mestu izredno vroéa.

Slovesno pogrebno maso je pri pa-
nezevem oltarju (glavni oltar) onravil
gkof, kardinalov vikar za haziliko. So-
madevali so: trZa¥ki kof Santin. gori-
§ki nadfkof Cocolin, gorifki monsi-
enorii BavdaZ, Fani in Velei ter hrva-
gki kanonik v Lateranu.

Pogrebni obred je opravil kardinal
Dellc Acqua, papefev vikar za rimsko
§kofijo, ki se je poslovil od pokoinika
vidno ginjen. V govoru je poudaril, da
ie bil nadfkof Fogar svet in vzoren
duhovnik, zvest svojemu Ekofovskemn
poklicu ‘tudi v teZkih trenutkih, vdan
volji hoZii. Veliko je trpel, a ni to¥il,
trpel ie tiho, kot znajo trpeti za Cerkev
le velike osebnosti. Vedno nasmejan in

0b smrti plemenitega skofa

vljuden, poniZen in pripravljen na vsa-
ko Zrtev.

Dr. Alojzij Fogar se je rodil v Pev-
mi pri Gorici v furlanski druZini 27.
januarja 1882, Studiral je mna nemgki
gimnaziji v Gorici, pozneje pri benedik-
tincih v Meranu, bogoslovne vede pa
na vseuéilis¢u v Innsbrucku. V duhov-
nika ga je posvetil briksenski nadfkof
dr. Alteneisen 28. julija 1907. Nato je
leto dni Studiral na Gregorjanski uni-
verzi v Rimu. A odpoklican je hil v
Gorico in svoje Studije je mogel za-
kljuéiti komaj med wvojno. 16. maja
1917 je v Innsbrucku dosegel doktorat
iz bogoslovja.

V Gorici je pred prvo svetovno voj-
no in nekaj let za njo imel razli¢ne
sluzbe. Bil je prefekt v malem seme-
ni&éu, prof. dogmatike v bogosloviu,
katehet na gimnaziji. Dijakom je ostal
v neizbrisnem spominu. Med vojno je
zapustil Gorico in med gorikimi be-
ounci je veliko dobrega storil pri nji-
hovem oskrbovanju. Po voini je pa po-
stal tajnik gori¥kega nadSkofa Sedeia,
nrofesor cerkvene zgodovine in sniri-
tual v hogosloviju. Postal ie istodasno
fudi dufa vsega katolitkega Zivlienia
in delovania med italijanskimi verniki.
Ustanovil je kmalu po vojni italijanski-
mladinski kroZek, v katerega se je vklju-
&l na stotine mladenidev. Organiziral
ie tudi prenos svetogorske Matere hoZ-
ie iz Liubljane v Gorico in vrnitev iste
nodobe konéno na Sveto goro,

Leta 1923, 9. juliia, je sveti ofe Pij
XT. imenoval dr. Fogarja za novega
friasko-koprskeea mnadSkofa. Nadkof
Sedej mu je 14. oktobra v gorigki stol-
niei podelil Ekofovsko posvedenie.
Ko je snomladi 1924 zasedel nadna-
stirsko sluZbo v Trstu je bil prenridan,
da imajo v Cerkvi vse narodnosti iste
nravice, 'V svoji gorefnosti je Zelel po-
stati most med italijansko in sloven-
sko duhovi&ino, kakor tudi med obojni-
mi verniki. Gotovo mni slutil kak¥na ra-
7ofatanja in tefave ga &akajo na tej
poti. ;
,Katoli¥ki Glas® pi¥e o Skofovem de-
lovanin v tisti dobi: ,.8kof Foear ie s
svojo dobroto in razeledanostio zaoral
zelo na globoko, Zajel je zlasti mladi-
no. okrenil Katoli¥ko akeijo. ustanovil
veé movih Fupnii.“ Sprejel je pod za-
&¢ito prewaniane duhovnike in zagovar-
ial praviece vernikov do verskega pou-
ka v materinem jeziku.' Te¥ave so se
kzopidile. Krivice naragéale.

Ko je faSistiéna politi¢na oblast zah-
tevala naj odpravi uporabo slovenske-
og jezika v cerkvi, pri veroukwn v Zo-
lah' in pri srefanjih duhovnikov z ver-

testiral in je februarja leta 1922 odhi-
tel v Rim, Predvsem ie voroal sve-
ftemu oéetu, ki mu je ohrabrilno rekel:
.Vlade preidejo, narodi ostanejo. Na-

(Nad. na 2. str.)

niki zunaj cerkve, je kof odlo#no pro-

i



SVOBODNA SLOVENIJA _

BREZNJEV IN TITO
OBISK V BEOGRADI'_J

Za ta teden je bil napovedan obisk
sovjetskega partijskega Sefa Breinjeva
v Beogradu, Obisku so dali izven urad-
ni znadaj, da BreZnjevu in Titu ne bo
treba po koncu razgovorov izdati jav-
mnega poroéila in ne enemu ne drugemu
imeti bodisi éasnikarske konferenec ali
drugih javnih nastopov.

BreZnjev je imel na programu én
dan razgovorov § Titom v Beogradu,
nato pa skupaj z njim odhod v 130 km
oddaljeno mestecé Karadjordjevo, kjer
naj bi predvidoma ostala oba komuni-
stiéna diktatorja tri dni.

Breinjev kot Sef sovjetske partije
sedaj prvié prihaja v Titovo Jugosla-
vijo. Diplomatski krogi v Beogradu in
drugih evropskih prestolnicah trdijo, da
namerava Tito zahtevati od Breinjeva,
naj se ZSSR ved ne vmeSava v notranje
zadeve njegove komunisti¢ne Jugosla-
vije, &e hote, da bo Beograd po svoje
skuZal omejiti naragfanje kitajskega
vpliva na Balkanu.

Isti diplomatski krogi pa tudi me-
nijo, da bo morda Breinjev izkoristil
svoj obisk v Titovi Jugoslaviji prav za
%e velji sovjetski pritisk na starega
marsala in mu zagrozil, da mora nje-
gova partija in jugoslovanska drizava

_ bolj vskladiti svojo zunanjo politiko z

moskovsko politiko, sicer da bo ob pri-
liki spet postopal po naéelih svoje dok-
trine o omejeni suverenosti komunistié-

hih dryav. V prvi vrsti da gre Brei-
njevu za Titov pristanek na sovjetsko
politiko proti komunistiénj Kitajski.

Titova Jugoslavija in Maocetungova
Kitajska sta lansko leto izmenjali vele-
poslanika ter se med obema razvija
precejinja trgovina. Po nepotrjenih po-
ro¢ilih bi Se letos Guenlaj obiskal Tito-
vo Jugoslavijo, ustavil pa se bo tudi v
Romuniji in Albaniji. Kot protiutez tej
kitajski diplomatski ofenzivi na Balka-
nu je Moskva pred nekaJ tedni Ze skli-
cala posebno konferenco vodij satelitov,
katere pa se nista udelefila ne Tito
ne Ceaucescu.

Istodasno so imele sile Var¥avskega
paktd manevre ob jugoslovanskih me-
jah, toda sovjetski oddelki se teh ma-
nevrov v Bolgariji niso udeleZili, da je
BreZnjev za to uslugo dobil od Tita
povabilo za cbisk v Beograd.

Kljub obisku BreZnjeva v Beogradu
pa Moskva ni prepovedala jugoslovan-
skim stalinistom in drugim komunistié-
nim protititovskim elementom v Moskvi
radijskih napadov na Tita in njegovo
partijo. Prav tako Moskva ni prekinila
svojih stikov z nekaterimi ustaskimi e-
lementi v Zahodni Evropi, zlasti s sku-
pino okoli dr. Jeliéa, ki se zavzemajo za
ustanovitev tudi komunistiéne hrwvagke
republike, samo da bi Jugoslavijo na
kakrSenkoli naéin razbili.

Anglija spet na BliZznji vzhod
RAZGOVORI V KAIRU

V zamotan polozaj na BliZznjem vz-
hodu se je sedaj aktivho vmesala An-
glija. Opazovalei menijo, da je to sto-
rila v dogovoru z Washingtonom, toda
kot velesila, ki je trenutno najmanj pri-
zadeta na vzhodnem Sredozemlju.

Britanski zunanji minister Alec Dou-
glas-Home je minuli teden priletel v
Kairo ter je imel z egipéanskim zuna-
njim ministrom Riadom dolge razgovore
o polozaju.

Po poroéilih iz Kaira je Riad izja-
vil Homu, naj Anglija prevzame vlogo
posredovalea v arabsko-izraelskem  spo-
ru, ker da ZDA trdovratno ostajajo
zaveznice Izraela tér da Ze ved kot dva
meseca niso napravile nobenega diplo-
matskega koraka.

Egipt se je sedaj obrnil na Angli-
jo tudi zato, da bi ta angazirala tudi
druge zahodnoevropske sile, da bi vpli-
vale na Washington, Home je Riadu po-
dal, da je Anglija sicer pripravljena
zastaviti svoje diplomatske spretnosti
za_ureditev razmer na BliZnjem wvzho-
du, da pa naj Kairo to zahteva tudi od
Moskve. Home je Riadu tudi izjavil, da
Anglija ¢ vedno smatra amerifke mi-
rovne poskuse za pozitivne in da ,,pre-
vedé kuharjev navadno prismodi jed.*

Home je bll sedaj prvi britanski zu-
nanji minlster, ki je bhil na obisku v
Kairu po znani' sueSki krizi leta 1956,
ko se je morala Antha umakniti s te-
ga podroéja. IzboljSanje odnosov med

Londonom in Kairom se kaZe tudi v
podpisu sproazuma med Home-om in e-
gipéanskim gospodarskim ministrom
Marzebanom, po katerem bo sedaj E-
gipt pladal Angliji dva milijona fun-
tov &terlingov kot od8kodnino za bri-
tanske posesti v Egiptu, ki jih je bil
podrzavil bivsi egipéanski diktator Na-
sser,

namen je poskugati

Britanski  ministrski  predsednik
Heath je izjavil, da naj bi se po bri-
tanskem vélanjenju v SET sklicala za-
hodnoevropska vrhunska konerenca, na
kateri naj bi se dogovorili o skupni
zunanji, obrambni, gospodarski in fi-
nanéni politiki.

Ker se v dnu srca boji sleherne
svobode, je ¢&ilski marksistiéni diktator
Allende ukazal zapreti ameriSko tiskov-
no agencijo United Press Internatio-
nal. Alléendejevemu reZimu nasprotni El
Mercutrio je zapisal, da je Allende 8
tem zadal IEilu hud prestizni udaree,
reZimski asopis La Nacién pa je ta
Allendejev korak oznaéil za ,narodni
ponos.* =

U Thant, sédanji glavni tajnik ZN,
je objavil, da bo Organizacija ZN v
najkrajSem dasu finanéno propadla, Ce
dr¥ave &lanice ne bodo poravnale SV0-
jih vedletnih é&lanskih zaostankov. Isto-
dasno je objavil, da po poteku njego-
vega tajnikovanja prihodnjega decem-
bra ne bo pod nobenim pogojem pri-
stal na ponovno izvolitev na te mesto.

Uporniska vlada Vzhodnega Paki-
stana, ki deluje v Indiji, namerava po-
glati svojo delegadijo na zasedanje
Glavne skupiéine ZN. Dvomijo, da bi
mogla govoriti na zasedanju, toda njen
opozoriti ¢élanice
ZN na razmere, ki vladajo v Vzhod-
nem Pakistanu. Dasi Indija podpira
vzhodnopakistanske upornike, pa doslej
fe ni hotela priznati Vzhodnega Paki-
stana kot neodvisno drzavo.

ZDA niso podlegle mednarodnemu
pritisku, da bi Ze sedaj ukinile deset
odstotno carino na uvoz. Prav tako do-
slej niso razvrednotile dolarja. Svetov-
ni finanéniki se pripravljajo na wveliko
mednarodno finandno konferenco, na
kateri nmaj bi znova spravili ¥ red ra-
zrvan finanéni sistemr svobodnega sve-
ta.

Sestanek

Zgodovina se ponavlja, so izjavlja-
li nekateri politiéni opazovalei, ko sta
se minuli teden sestala bizu Jalte sov-
jetski partijski Sef BreZnjev in zahod-
nonemski socialisti¢éni kancler Brandt.

Niso sedaj prigli na Jalto sicer sta-
ri zavezniki iz druge svetovne vojne,
temveé sta se sestala dva bivia sov-
raznika: Nemdéija in ZSSSR. Gre nam-
re¢ za predmet razgovorov med obema
| veljakoma, ki bodo imeli lahko prav
tako resme posledice na Zahodn, Ev-
ropo, kakor so jih imeli jaltski razgo-
vori pred detrt stoletja za Vzhodno Bv-
ropo. Socialist Brand namreé vsled svo-
je politike ,odprtja na vzhod® nikakor
ne more prepriéati poznavaleev sovjet-
ske politike, da njegova stranpota ne
bi bila nevarna odnosno da bi bila ko-
ristna za svobodni svet.

Poroéila o razgovorih so bila nabi-

ta obi¢ajnih fraz o problemih evrop-

pri Jalti
ske varnosti, o zmanjSanju oboroZenih
sil v Evropi, o utrjevanju miru i.pd,

V Zahodni Evropi se je Ze med
Brandtovim bivanjem v ZSSR, zlasti
pa Se po njegovi vrnitvi v Bonn, veliko
govorilo in pisalp o nevarnostih njego-
ve politike ter so se oglasili tudi neka-
teri wvisoki drzawniki, ki so kritizirali
njegovo -potovanje. Padajo oditki, da
je Brand sel mimo zahodnonemskih za-
veznikov v Moskvo.

Brandt je bil wvsled tega prisiljen
osebno pisati predsednikom Nixonu,
Pompidouju in Heathu in jim razlozi-
ti vsebino svojih razgovorov z Breinje-
vom. Brandtov tiskovni referent Ahlers
je ¢asnikarjem izjavil, da je Brandi
odgel v Moskvo ,kot Evropejec in kot
¢lan Zahodne zaveze.” Zahodnonemsko
zunanje ministrstvo je posebej poroda-
lo o Brandtovih razgovorih tudi vsem

zahodnim poslanikom v Bannu.
i 8
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OB SMRTI PLEMENITEGA SKOFA
'(_N'ad. E 1. str)

to je bil sprejet pri Mussoliniju. Ko mu
je Ekof popisal tfagedijo slovanskih ver-
nikov v Svoji ¥kofiji, je vladni nadelnik
zamahnil z roko rékoé: ,;Slovani? Cez
dvajset let Bodo wvsi asimilirani!® Ven-
dar je po tem odgovoru dal navodila
naj oblastva mne silijo starfev, da bi
zahtevali za svojé otroke verouk v
cerkvi v italijanskem jeziku.

A borba proti Skofu Fogarju se je
nadaljevala.

Zadeli so é&asnikarski strupeni na-
padi; da bi fako ustvarili 1judsko mne-
nje proti Ekofu.

Ko je 1., 1984 odklonil blagoslovitev
spomenika Oberdana, je Tagistitno gla-
gilo napisalo: ,,Politika msgy. Fogarja

vsemu lahko slu¥i, ne pa pristhim kori-

stim rimsko-katoliZke Cerkve!* — , Slo-
venski agitatorji lahko radunajo na
brezpogoijne oporo dr, Fogarjal!“ —
wMons. Fogar je zlobni nasprotnik po-
litiénih oblasti -italijanske drZave!l...
Nevzdrien je njegov poleZaj v Trstu!
. 'Ena sama je reSitev: Naj grel®
Sovraitvo proti Skofu je mara3éalo,
posebno odkax je prifel v Trst préfekt
‘Carlo Tiengo, kateri je kot gorigki pre-
fekt Ze izsilil - odstop ¥kefa FSedeja.
Skofa - Fogarja niso ved vabili na
‘nobeno javne proslavo, ovirali so ga
tudi pri njegovih nadpastirskih dolZno-
:stih: Ko je birmoval v koprski stolniei,

so uprizorili tezke izgrede. - Najhuje je
pa bilo maja 1. 1936, ko je Tiengo
prepovedal slovensko sluZbo- boZjo v
petih trZaskih Zupnijah.

Sv. stolica je pri vladi protestirala
in zahtevala; naj se zopet vpelje raba
slovenskega jezika v trza¥kih cerkvah.
A spor se je zakljuéil z neko vrsto tihe-
ga sporazum'a, na podlagi katerega je
vlada pristala, da se- v cerkvah spet
uvede slovenséina, iz Trsta pa naj bi
odsla 8kof in prefekt. :

In tako se je pod silo politiénih kri-
viénih razmer odpovedal Zkofijski sto-
lici sv. Justa in Nazarja Ze tretji~tria-
§ki- Skof. ;

Za gkofom Andrejem Karlinom in
fkofom A. Bartolomasijem je dne 31.
oktobra 1. 1936 tudi dr. Alojzij Fogar
zapustil Trst in odSel v ,,pregnanstvo®
v Rim kot naslovni Skof mesta Patrasa
v Gréiji, <

Zivljenje Zkofa Fogarja v Rimu je
potekalo na videz mirno, feprav je mo-
ral notranje zelo trpeti. Udaree, ki ga
je nepridakovano zadel v najboljgi dobi
moske ustvarjalnosti, sredi plemenitega
in teZkega dela za Cerkev in mnarod,
mu je zadal globoko rano, ki se ni mo-
ela nikoli zaceliti.

Hudo je bilo njegovo zwljemn zla-
¢ prva leta, a v svojem trplienju je
bil ‘heroj, v odpuSéanju velikoduZen.
Prva leta v Rimu je pomagal v dus-
nem pashr«,tvu, blrmoval pridigoval po’
raznih rimskih cerkvah Pozneje je po-
stal &lan lateranskega kapitlja in vriil

vestrio vse, kar mu je bilo poverjeno
pri Sv. sedefu. Imel je pa svoja pota,
ki jilh ni rad odkrival: obiskoval je z
veliko ljubeznijo bolnike v sose&ini,
najraje milade ljudi, zlasti Ztudente
révnih droZin.

Prva leta svojega ,pregnanstva® je
imel veliko obiskov. Vesel je bil po-
sebno Gorifanov in Triafanov. Zdsle-
doval je z vnemo vse, kar se je godilo
na domadih fleh. Rad je pomagal v ¥te-
vilnih zapletenih zadevah ljudem, ki so
bili preganjani. Posredoval je meutrud-
no pri driavnih in cerkvenih oblasteh
najveékrat z uspehom. Imel je tudi ve-
liko prisrénih prijateljev na Tirolskem,
ki so ga pogosto obiskovali, pa tudi
sam je marsikatero poletje prezZivel
med njimi.

Nijegov dom je bil vsakomur odprt.

Imel je sugestivno moé do ljudi. Ce-

prav je zaradi svoje aristokrat<ke po-
jave spravil marsikoga v prvem Llre-
nutku v zadrego, je s svojo ljubezni
vostjo kmalu dosegel zaupno domaZnosi,

Domade ozrafje je tudi sam hotel
Vetkrat je poudarjal, da sta mu slu-
#abnik Nine, TrZaéan, in gospodinia
Pepca iz Domberga na Vipavskem v
veliko #Zivljensko pomoé. Rekel je:
,Glovek pofrebuje ljubezni soéloveka,
tudi &e je clovek Ekof, to velja.

Na Campo 'Verano le?l danes truplo
tega velikega in plememtega cerkve-
nega kneza, kateremu moramo tudi
Slovenci izre¢i svojo prisréno zahvalo.

Buenos Aires, 23. septembra 1971

Vesela druzba je velik dar bozji, &e je seveda poitena in dostojna.

Anton Martin Slomgek

NAPOVEDI V VIHARJU

Kot je vlada Z%e pred &asom oblju-
bila, je sredi septembra predsednik ob-
javil datum, kdaj bodo sklicane bodo-
& volitve, prve in odlodilne, odkar je
leta 1966 prevzela oblast vojaska vla-
da. V petek, 17. t. m. je general Alek-
sander Lanusse, potem, ko je imel dalj-
%o sejo z vrhovnima poveljnikoma mozr-
narice in letalstva, jé ndpovedal, da bo-
do volitve 25. marca leta 1973. Uradno
hodo sklicane oktobra prihodnjega leta,
vojagka vlada pa bo predala oblast u-
stavno izvoljenim moZem na narodni
praznik 25. maja 1973.

‘Napoved je bila izdana sredi poli-
tiénega, sindikalneg'a, in zlasti gospo-
datskega viharja. Politiéne struje so Ze
dalj ®asa pritiskale na vlado, naj ob-
jayi rok volitev, ki naj bi bil seveda
#im krajsi. Logi¢no da so sedaj vodite-
| i politiénih strank izrazili svoje za-
dovoljstvo, ¢eprav so nekoliko ,,pojam-
rali, &, da hi bil rok lahko krajsi.
Skrbi jih seveda tudi, & bo sedanja
vlada toliko stabilna, da ho drZavo pri-
peljala sreéno in zadovoljno (to je brez
kakega udara) do volitev.

Z napovedjo je tudi zglajena pot do
koalicijske vlade, ki si jo vodilni vo-
jagki krogi Zelijo. Ce bo do koalicijske
vlade prislo, Ze napovedujejo padec ne-
katerih ministrov, med njimi pravosod-
nega, obrambnega, finanénega in vzgoj-
nega. Vendar je vse Se precej dvomlji-
vo. Stranke se zaenkrat nocejo poveza-
ti z vojagko vlado v trenutku, ko se ta
bije v obupni gospodarski krizi.

Ta kriza je najbolj vidna v porazni
devizni bilanei. Proti koncu preteklega
tedna, ko je uradni kurz dolarja bil
$ 5, je ma ¢érni borzi dolar skoéil na

Iz ¥ivljenja in dogajanja v Argentini

7.80, kar je najviSja todka, ki je bila
kdaj doseZena, Teddaj je Centralna ban-
ka odlod¢ila menjalni delopust, medtem
ko je vlada izvedla preiskavo v ,dolar-
skih"manevrih®. Ze v petek 17, je vla-
da objavila, da bo odslej naprej v dr-
¥avi dvojni menjalni sistem: trgovski
in finanéni. Ze v ponedeljek, ko je nov
sistem pridel delovati; je bila vidna
bistvena razlika. V trgovskem menjal-
nem sistemu, ki ga aplicirajo na uvoz-
no izvozne operacije, je dolar ostal na

5 pesov. Na finanéni borzi pa je urad-.

no poskodil na 7.45 medtem ko je na
grni borzi logiéno padel in sicer na

7.10, Medtem pa je glavna ekonomska

konfederacija objavila, da, medtem ko
je tuja inverzija znafala v zadnjih 12.
mesecih 10 milijonov dolarjev, so tuje

druzbe v konceptu dobi¢ka, pristojbnin

idr, v istem roku dvignile iz drzave 330
milijonov dolarjev.

V tej katastrofalni sliki pa dela.v-
stvo nemirno gleda ,kam to leze, kam
to gre“. CGT in njen glavni tajnik Ru-
cei pa so napovedali za sredo, 29. splo-
gno stavko v protest proti nizkim povi-
gicam itd. Ceprav je delavstve res ne-
zadovoljno, je vendar ta stavka bolj po-
liticnega znaéaja. Zlasti pa se mora
Rucei izkazati po polomiji, ki jo je do-
%ivel pred tedni, ko mu je spodletela
napovedana stavka.

Sredi
predstavljajo pravi vihar, se vlada po-
¢agi in previdno sude. Njena politika
bi. bila Se kar smotrna, ée ne bi bhilo
toliko gospodarskih polomij. Odkar nam-
re¢ ni ekonomskega ministrstva, ki bi
osredotocilo in vodilo celotno gospodar-
sko politiko. In v tem, kakor v ostalem,
je znano, da je boljSa najslabSa politi-
ka, kot pa nobena.

FYI (For Your Information), urad-
no glasilo drZavne univerze v Kentu,
Ohio, poroéa v izdaji z dne 23. avgusta

tudi naslednje:

Sedem nafih profesorjev je dobilo
| vsenarodno priznanje. Izbrani so nam-
reé¢ bili za vkljuéitev v publikaeiji,
OUTSTANDING EDUCATORS OF A-
MERICA (Odliéni vzgojitelji Amerike)
1971... V knjigi bodo objavljeni Ziv-
ljenjepisi zmagovalcev. Vsaka univer-
za ali kolegij v drZavi imenuje po ne-
kaj svojih profesorjev, ki v majvedji
meri dosegajo naslednja merila: preda-
vateljske zmo¥nosti v razredu, dopri-
nos k raziskovanjem, administrativne
sposobnosti, delo za skupnost in poklic-
ni ugled.”

Kentska univerza je med navedjimi
v Zdru¥enih drZavah, sa na njej poudu-
je nad tisoé profesorev. Od veé kot ti-
so¢ jih je bilo za zgornje priznane po
zgoraj omenjenih- merilih izbranih in po
vsenarodni komisiji potrjenih sedem. E-
den iz te sedmorice naboljsih je slo-
venski profesar sociologije dr. Edi Go-
bec, Univerza ga smatra za enega svo-
jih najbolj&ih predavateljev. Na¥ sloven-
ski profesor je poleg veé del v sloven-

Slovenee. dobil

¢ Odli¢ni vzgojitelj Amerike

priznanje

&6ini tudi avtor sedem knjig in mono-
grafij v angleéini in Stevilnih razprav
v strokovnih #urnalih in enciklopedijah,
Je glavni urednik znanstvene serije pri
Cleveland Soceity for the Blind (druge
najvede ustanove za slepe v Ameriki)
in sourednik mednarodne socioloske re-
vije, The Internatinal Journal of Con-

temporary Sociology, ter ¢&lan uredni-

gkega odbora revij Indian Sociological
Bulletin in Revista Internacional de So-
ciologia, Poleg tega je ustanovitelj in
ravnatelj ustanove Slovenian Research
Center of America, Inec.,, glavni tanik
zalotbe EURAM Books in drugi pod-
predsednik mednarodne organizacije D.
T.K., The International Social Science
Honor Society, ki ima drustva v 86 dr-
¥avah. Izvoljen je bil tudi v Narodni
register prominentnih Amerikancev in
predsednik Nixon ga je svoje¢asno po-
prosil za nasvet v pogledu svoje admi-
nistracije, Rojak Gobec zdaj pripravlja
svojo osmo angleSko knjigo, v kateri bo
opisal znamenite in izredno uspeSne
Slovence po vsem svetu. .
Profesorju Ediju Gobcu k njegovem
novemu uspehu estitamo, in mu Zeli-
mo naj bi Se naprej, kot:doslej, Siril
slavo slovenskega imena po svetu.

Goriska in
STUDIJSKI DNEVI V DRAGI

V zaédetki septembra so bili v Dragi
Studijski dnevi, ki jih Ze vrsto let pri-
reja Drustvo slovenskih izobraZencev iz
Trsta. UdeleZili so se jih starejii in
mlajsi izobraZenci iz TrZzaSke, Goriske,
Korogke, pa tudi Slovenije. .

Na teh dnevih so letos predavali dr.
JoZe, Velikonja o problemih in perspek-
tivah slovenskih jeder v Ameriki; de-
Zelni peslanec dr. Stoka o mnaédinu po-
stopanja veédinskega naroda z manjsin-
sko narodno skuphostjo; primarij dr.
Jurij Zalokar je analiziral psihologka
sredstva in nadine, ki se jih vedine po-
sluZujejo pri zatiranju manjfin;: o naj-
novejsih ustavnih spremembah v Jugoe-
slaviji je govoril univerzitetni profesox
iz- Ljubljane dr. :Kufelj; podrobnejsi
prikaz do. sedaj predlaganih osnutkov
nove ustave republike -Slovenije je po-
dal univ. prof. dr. Murko prav tako iz
Ljubljane; sklepno .predavanje pa je
imel dr. Ludvik Vrtadié z univerze v

Friburgu (Svica) in sicer na temo ,,Kri-

Primorska
tigne pripombe k ustavnim spremem-
bam v Jugoslaviji.

Ob tej priliki je v zalo¥bi Mladika
iz Trsta izfla tudi 200 strani obsega-
joka knjiga, ki pod naslovom ,Sloven-
sko usodo krojimo - vsi“ prinasa refe-

 rate in koveferate, ki so bili podani na

Studijskih dneh v Dragi leta 1969 in
1970. ;
“ M - i P

RUDNIK V KOGEVIU OPUSCAJO

Kodevski rudarji so se konéno le
odloéili, da bodo po opustitvi rudnika
zaleli izdelovati prikolice in proizvode

za gradbeno mehanizacijo. Ljubljanska -

banka je odobrila kredit v vifini 26
milijonov din, republifki sklad bo pri-
speval 20 milijonov, rudnik 10 milijo-
nov, 6 pa kofevska kovinska industrija
TTAS, katere del bodo postali rudarji,
ko bodo po enem letu in pol prenechali
s kopanjem premoga. Do .konea 1972
bodo ‘preuredili s krediti tudi rudnigke
objekte in seveda .prevzgojili ru.darje,
v kovinarje.

teh sunkoy in padavin, ki
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 Biienos Aires, 23. septembra 1971

SVOBODNA SLOVENIJA

Mﬁi_cw%d:e iz Slovenije

LJUBLJANA — Ljubljanski oktet
Gallus je v avgustu nast{spll na Mad-
Zarskem' na pmedltvah z mednarodno
udelezbo ,,Savaria® Takoj po prihodu
19. avgusta je oktet pel v Monostru,
kjer Zivi moéna slovenska etména sku-
pina. Poleg Gallusovrh skladb Je a{teu
izvajal tudi slovensko in Jugosiovanskn
pesem. Ploskanja in navduéen;a Je bilo
veliko. Na madiarski narodni praznik
20, avgusta, ko se spominjajo MadZari
svojega prvega kralja sv. Stefana, usta-
novitelja driave in njenega patrona, je
oktet nastopil na eni osrednjih kultur-
nih  prireditev  ,Savarie’. Naslednji

' mastop je imel v Jak-u v najstarejf.

stednjevedki cerkvi jugovzhodne Mad-
zarske. V fem montumentalnem spome-
niku je oktet Gallus sod.eloval na dveh
koncertih cerkvene glashe s programom
renesanénih Gallusovih, Palestrimovih in
Lassovih motetov.

Zadnji koncert je imel oktet v Sar-
varu, v Castitljivem graditu z odli*n»
obnovljeno vitesko dvorano, v kateri je
restavracija fresk iz 17. in 18. stole.ja
morala stati veliko denarja. To ie bila
tretje, kljub monumentalnosti cerkvene
ladje v Jaku, najprimernejfe okolje za
oktetovo pesem. Zapeli so je pod posi-
kanim stropom, na katerem je bila apo-
dobljena bitka pri Sisku.

RIBNICA, — V Ribnici imajo svo-
jo lastno ,érkarsko pravdo®, ki ,div-
ja“ Ze dva mesece. VpraSanje je ali
se prav piSe Ribendan, Ribniéan, ali
celo Ribn’¢an. Pravde se udele¥ujejo
skoro vsi obéani, celo slavisti. Trenutno
s0 v ofenzivi pristasi Ribn’éana, ki so
na napisni tabli gostilne Ribendan pre-
értali s érno barvo érko e in postavili za
érko ,n” znak ’ za polglasni ,e”.

MARIBOR  — Vodstvo narodnega
gledaliféa v Mariboru je za sezono
1971/72 objavilo dramski repertoar. Na
velikem odru bodo prikazana dela: A.
T. Linhart ,,Ta veseli dan ali Matiek
se Zeni’, Karl Zuckmayer ,,Stotnik iz
Koepenicka®, Maksim Gorki ,Na dna-,
Pavel Kohout ,,Avgust, avgust, avgust’,

~ Zarko Petan ,Raj ni razprodan ali re-

forma v paradizu,“ F. G. Lorea ,Svat-
ba krvi“

Na. mladmwkem odru bodo odigrali
delo Pavla Golia ,Jurdek®, za mali
oder pa so izbrali naslednja aviowa:

Strindberg — Duerrenmatt — ,Play

Strindberg® in 8. Beckett — , Poslad-

nji trak®, med tem ko bo v okviru' (gg) Dravhe
R T T TSR R T O T

izobrazevalnih vederov za Sole na pro-
gramu Prefernov recital v priredbi I.
Kamenika,

.V dramj so za prihodnjo sezono an-
gazlram nekateri ftuji reZiserji, med
njimi Poljak Macie Prus in Srb Zlatko
Radkovié iz Beograda. Tudi med sce-
nografi najdemo poljska in srbska
imena.

LJUBLJANA — Presenetljivo po-
Vedanje turistinega prometa v juliju
vzbuja sprifo manj uspeSnega razvoja
v prernth mesecih razumljivo pozor-
nost ne le v Slovenm, ki 1zkazu3e naj-
veE;l vzpon, ampak tudi v &rni: gori in
Hrvatski, kjer prav tako zaznamujejo
ugodnejie rezultate. O vzroklh tega
nenadnega vzpona je mﬂogo ugibanj in
tolmaéenj, ki se gklicujejo ne le na lepo
vreme, ampak tudi na vznemirjenje
med evropskimi turisti zaradi vesti o
pojavu kolere v S§paniji, kar je deloma
preusmerilo tok mednarodnega turizma.

Porodila zlasti poudarjajo julijski
turistiéni rekord Slovenije, ki je v tem
mesecu zabeleZila, kakop je znano, za
50 odstotkov ve&ji promet kakor lani.
7a toliko je bilo letos v juliju ved pre-
nodéitev tako doma&ih gostov kakor tudi
inozemecev, skupno pa jih je bilg 773.000.

Po tem julijskem uspehu je sedaj
sedemmeseéni Tezultat naslednji: Slove-
nija zaznamuje za 7 mesecev povedanje
Stevila prenoditev nasproti lanskemu
letu za 26 odstotkov (za 26 odstotkov
tudi pri tujih gostih), €rna gora za 25
od&totkov (pri tujih gostih za 20 od-
stotkov), Hrvatska za 13 odstotkev (pri
tnjih za 16 odstotkov), Makedonija za
21 odstotkov (pri tujih gostih za 16
ndstotkov), Bosna in Hercegovina za
7 odstotkov (pri tuith za 10 odstotkov)
in Srbiia za 3 odstotke (pri tujih za 1
odstotek).

Umrli so od 25. do 28. avgusta:

LJUBLJANA: Franéiska PoljanSek
roj.- Zabkar, Angela Kravos roj.
r. Lombar prof. v p., Ivan Podlipnik
tekstilni m. v . p., Ljudmila Kozjek r.
Zupan, Anton Zalar up., Angela Hoj-
ker r. Kra¢un, Ludvik KoroSec up., Ka-
tarina Meznarek r. Kovaé, Pavla Kune
r. Berbué, Elca Subic r. Jelaéin.

RAZNI KRAJI: Apolonija Potoénik,
&kofja Loka; Ciril Pograjec v. gradbeni
tehnik, Celje; Steka Regvat r. Bradi¢
(86), Pilstanj; Peter Laznik, Vié; Fran-
¢igka Trtnik (79), Vevée; Marjan Gus-
tingig, Nova Gorica; Marija Krmelj r.
Mravlja, Skoja Loka; Anton Grum pos.

I. MLADINSKI DAN NA PRISTAVI

SDO in SFZ na Pristavi v Caste-
larju sta minulo nedeljo pripravili iz-
redno lep svoj I. mladinski dan.

_Dez, ki je wvso soboto grozil pokva-
riti tudi nedeljo, je prepodil sveZ veter
iz pampe ter se je nedeljsko jutro pre-
budilo z umitim obrazom in v ble3ée-
¢em soneu, Jutranji hlad se je hitro
umalkhil toploti sonénih Zarkov, da si
lepSe medelje nismo mogli Zeleti.

Dekleta in fante obeh mladinskih
organizacij na Pristavi so zadnje dni
minulega tedna pridng uredili 3e zad-
nje malenkosti, da je bila’ Pristava za
mladinski dan pripravljena za izvedbo
lepega Sportnega in kulturnega progra-
ma, ki je presenetil vse navzode.

Ob osmih zjutraj so se zadeld tek-
movanja v odbojki ter so se na igriséu
zvrstila mostva iz Adrogueja, Lanusa,
Pristave, Ramos Mejije in San Justa.
Pokal Matjaza Kunéida je zasluZeno
odneslo moktvo Ramos Mejije, mogtvo
5 Pristave pa je presenetilo z napred-
kom v tej Sportni panogi.

Ob pol dvanajstih dopoldne je bila
sv. masSa za pok. mladeca MatjaZa Kun-

¢i¢a, ki jo je daroval g. Matija Lamov-
Sek. Pridigo je navezal na stari rimski
rek: Mens sana in corpore sano.

Popoldanski spored se je zadel z
dviganjem argentinske in slovenske
zastave na visoki drog sredi Pristave
ob spremljavi argentinske in slovenske
narodne himne,

Pred Stevilnim obéinstvom, ki ga je
zlasti poZivljalo veliko &tevilo mladine
iz wvseh slovenskih okolifev Velikega
Buenos Airesa, so se na tlakovanem
igri¥¢u razvrstili: dvanajst parov na-
rodnih no§ ¢lani¢c SDO in é&lanov SFZ
s Pristave v §tirih vrstah ter tri vrste
pristavekih nara¥dajnic in nara¥dajni-
kov, pred njimi pa slovenska fant in
dekle z zastavama, Tz njihovih mladih

grl je.zaorila vesela pesem Qiovénska[

smo mladina, nakar sé je nadaljnji spo-
red z napovedovanjem Lutke Pavier-
jeve razvijal takole:

Pevski zbor Slovenskih mladenk

pod vodstvom ge. Anke Savelli-Gaser-
jeve je doneée zapel tri pesmi: otoZno
Kje so tiste stezice, upajofo Da b’ zve-
glico imela in poskoéno Polka je uka-

Skupen nastop vse pristavske mladine za zastavonoSami na ¢elu, na njiho-
vem prvem mladinskem dnevu

#

J anko Kutna r, Dravl je )
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Slovenel v Arﬂenﬂll

Osebne novice _

Krst. V nedeljo, 12. t. m., je bila
kridena v Slovenski kapeli Helena Mar-
ta Zakelj, héiinz. JoZeta in ge, JoZejke
roj. Debeljak. Botrovala sta gdé Lada
Remec in Janko Zakelj. Krstil pa je
g. dr. Alojzij Stare. Cestitamo,

SAN MARTIN .
Liga Zena-mati

Na sestanku nga Zena-mati, dne 16.
e«eptembra i smo konéali debato:
»Kaksna je na§a in argentlnska mladi-
na. 113

Sestanka se je udelezilo izredno ve-
liko deklet in gospa. Povabljen je bil
tudi Zupnik Jure Rode, k1 je dober po-
znavalec in prijatelj nase mladine.

Na$ prihodnji sestanek bo za okro-
glo mizo dne 21. oktobra, ki ga bo vo-
dil & g. Jure Rode in sicer: ,Katolidan
v zmedi sedanjega ¢asa.” .

Nateéaj najlepiih narodnih motivov
—  posnetih mna slovenskem ljudskem
taboru 17. oktobra: Prva mnagrada:
Pomlad v Vrbi (stenska fotografija —
mural), Pogoji in nagrade natefaja
bodo objavljeni v SlomZkovem domu.
Mnogi diapozitivi in filmi bodo poslani
na slovensko Korogko.

udeleZence v narodnih noSah
bo Zreb doloéil lepo stensko sliko v bar-
vah — mnarodni motiv M, Gasparija.

DRUSTVENI OGLASNIK

V soboto 25. septembra nam bo slo-
venski oktet zapel v slovenski radijski
oddaji. In sicer tele pesmi: Pri farni
cerkvici, Nmav d&ez izaro, Vasovalee,
Mlinar, Zabe in Juhé, pojdme u Sku-
fice. Oddaja je ob 22. uri na radio
Pueblo, -

Cetrti prosvetni vecer Zedinjene
Slovenije bo v petek, 24. septembra v
mali dvorani Slovenske hiSe. Predaval
bo g. prof. Lojze Horvat o temi: ,,Go-
spodarske teZave zapada®.

Seja wuditeliskega sveta bo 29, sep-
tembra ob 19,30. Dnevni red: priprava
Solske knjige in nadaljevanje razgovo-
ra o uénih metodah.

KnjiZnica ZS je odprta vsak dan,
razen ob sobotah od 15,30 do 20,
M““Wmm

SLOVENC! PO SVETE

JURIJ TRUNK — STO IN ENO LETO
Vsi ameriski ¢asopisi, od ,,New York
Timesa® dalje, zlasti pa katoliski, so v
zadetku septembra mnogo pisali o ,naj-
starejsem duhovniku v Ameriki“. Ta
duhovnik je ma¥ koroSki rojak g. Jurij
Trunk, ki Zivi v mestu San Francisco
v Kali:l:'ornm, na obali Tihega oceana.

Za svoj jubilej je g. Trunk prejel
Stevilo Cestitk. Zlasti pa je bil vesel, ko
se je pri njem na domu zbralo kar
osem slovenskih duhovnikov, med :numl
tudi njegov oZji soroiak, ](OI'Obkl Zup-
nik Vinko Zaletel.

G. Jurij Trunk se kjub visoki staro-
sti e vedno zelo dobro drZi. Se vedno
masuje, tipka na pisalni stroj, gre na
kratek sprehod in redno kadi svoje ci-
gare,

K tako lepemu jubileju mu tudi mi
gestitamo in mu Zelimo krepkega zdray-
da bi doZivel Se _mnogo jubilejev.

2 Dl R e~ .

zana. Iskren aplavz obéinstva je bil
pevovodkinji in pevkam mnajlepfa na-
grada.

Rajalna vaja pristavskih naraiaj-
nie, ki jih je prvovrstno izurila JoZica
Kopaé, je privabila starSem ljubezniv
nasmeh ng ohraz, vaditeljici in dekli-
cam pa Se krepek aplavz in odobra-
vanje.

Vrh pa je popoldanski kulturni spo-
red dosegel v treh plesnih nastopih
pristavske folklorne skupine dvanajstih
parov v narodnih nofah, ki se je prvid
predstavila slovenski publiki v Buenos
Airesu, Muziko in takt je rajanju na-
tanéno dajal s harmoniko Polde Mala-
lan. Rajanje dvanajst deklet in dva-
najst fantov v narodnih mnofah je bilo

take dovrieno, takt tako natanten in |

prestopi in gibi mladih plesalcev tako
brezhibni, da smo si vsi Zeleli, da ple-
sa ne bi bilo nikdar konec. Ga. Anka
Savelli-Gaser in Jure Ahé&n, ki imata
zaslugo za organiziranje prvega nasto-
pa te Stevilne folklorne skupine, si ni-
sta mogla Zeleti lepSe nagrade za
njun trud, kakor sta jo dobila s prizo-
rom, ki se je odigraval pred ofmi na-
vzodih. Tudi buéen aplavz prav gotovo
ni bil v tolik¥no zadogfenje plesalcem
in vaditeljem, kakor ravno njihovo
lastno zadovoljstvo nad izrednim uspe-
hom, ki so ga Zeli vsled vztrajnosti in
volio na dolgih vedfernih vajah. Vsi si
zelimo spet kmalu videti to folklorno
skupino. na novih uspegnih nastopih.

Za zakljudek je Polde Malalan za-
igral na harmoniko ne¥en wvaléek, ki
sfa ga v veselo odobravanje publike
prva zaplesala vaditelja folklorne “sku-
pine ga. Anka S. Gaser in Jure Ahé&in,
nakar se jima je pridru¥ilo Ze wvseh
dvanajst parov mnarodnih nod.

Mladini SDO in SFZ s Pristave
moramg cestitati za lepe kulturne u¥it-
lre popoldanskega programa in za njen
vzorno izpeljan I. mladinski dan.

Pristava je bila dobre zaloZena, ka-
kor vedno, z debrotami, zveder pa se
je vsakdo, ki je hotel, mogel Se zavr-

teti ob zvokih narofenega orkestra.

¢im. Dirigentki je izrocila Sopek rde-

OBVESTILA

PETEK, 24, SEPTEMBRA 1971:
~ Zveza slovenskih mater in Zema bo
Jmela sestanek ob 16.30 v Slov. hisi.

SOBOTA 95. septembra 1971°
lomskovem domu ob 20: 375 po-
dob in odlomkov iz desetletnega Ziv-

 ljenja.

" Na Pristavi v Castelarju ob 20. pre-
dava P. Fajdiga o pomorstvu. Nato
barvni zvoéni film ,Okno na Daljni
vzhod.*

NEDEI.JA 26. septemhra 1971:
- 20. m!aﬁmskl dan v Slovenski vasi.
Sodeluje Planika.

PETEK, 1. oktobra 1971:

V Slovenski hisi igra Razvalina Ziv-
ljenja, Prireja SKA — Slovensko gleda-
li¢e. Rezira Nikolaj Jeloénik. Pridetek
ob pol devetih.

SOBOTA, 2. oktobra 1971:
.V Slovenskem domu v Carapachaya
ob 20 éajanka SDO in SFZ,

V Slovenski hidi igra Razvalina Ziv-
Ijen]a. Prireja SKA — Slovensko, gleda-
li¥¢e. RezZira Nikolaj Jeloénik. Pridetek
ob pol devetih.

NEDELJA, 3. oktobra 1971:

Deseta velika sanmartinska tombola
popoldne ob 15.30.

V Slovenski hi8i igra Razvalina Ziv-
ljenja. Prireja SKA — Slovensko gleda-
liée. ReZira Nikolaj Jeloénik. Pricetek
ob Sestih.

V Nagem domu'v San Justo po ma-
8i roditeljski sestanek. Govoril bo dr.
Kri\:ec: nPomen slovenskega jezika za
nas.‘

V Slovenski hifi po mladinski ma#i,
ki je ob 9.30 sestanek fantov in deklet.

NEDELJA, 17. oktobra 1971:

Slovenski ljudski tabor v Slomgko-
vem domu. Celodnevno slavje s koncele-
brirano sv. maSo. Popoldne nastopi
Slomskove Sole, pevskih zborov, mla-
dinske godbe in Stevilnih narodnih noZ.

sov in junaSkega odpora nasih predni-
kov v dobi turskih vpadov.
SOBOTA, 23. oktobra 1971:

Pevski koncert v San Martinu.
NEDELJA, 24, oktobra 1971:

V Slovenski hiSi Misijonska pro-
slava z tridejanko: Gospodova ura.
SOBOTA, 30. oktobra 1971:

Slavnostna prireditey in “veferja v
Slovenski hiSi v proslavo narodnega
praznika 29. oktobra.

Zveéder: odrski prikaz zgodovinskih &a-

Vsak teden ena
SOR3KO POLJE
Simon Jenkg

Pozdmvl;ena bods,

Sordko polje,

kjer moji odaci

v grobu leie;

kjer zibel je moje

stala nekdaj, :

kjer rojstna stoji ¥e

hifa mi zdaj. -

Triglava visoko

snezno qlm:o

de v sinji daljavi

mdz oko‘ e SR
MW

Pred dvajsetimi le#i
v “Svobodni Sloveniji”

20. septembra 1951. — St. 38-
TITOVA DEMOKRACIJA

Titovi komunisti se veé'kfat jjo-
bahajo, da so tudi oni demokrati, in
sicer pravi ,ljudski demokrati®. To

hovih ,,volitvah®, ki si jih od &asa do
dasa privoséijo, v katero lahko od-
vriejo kroglice tisti, ki za vladne
kandidate notejo glasovati. Pri zad-
njih takih ,velitvah® na Vrhniki je
bil seveda enoglasno izvoljen sed.
minister Popit, t. j. Beretkov iz Va-
si, ki je bil v prej¥njih &asih znan
kot delomrineZ in komunist. K tej
enoglasnosti sta precej pripomogla
tudi revolver in grozZnja. Pa sta se
kljub temu na¥la dva korajina mo-
Zaka in sploh mista volila. S tem sta
zgreSila za komuniste str?§n0 deja-
nje. Kmetu Supeu na Vasi so Se isto
no¢ pomazali vse stene njegove hi-
Ze z mapisi: Izdajaleec domovine. Pet-
koviku Janezu v Pavkarjevi dolini
pa so isto no¢ z revolverji streljali v
okna ter pobili vse Zipe. Taka je v
dejanju Titova ,,demokracija®, kakor

je vedno bila: nasilje in groZnje.

Zveza slovenskih mater in Zena je
v zadnjih treh letih zelo delavna orga-
nizacija v mnasi slovenski skupnosti.
Udejstvuje se na kulturnem in druZab-
nem podroéju, predvsem pa na social-
nem, kjer z dobrodelno akeijo wveliko
pPripomore ‘k lajSanju teZav zlasti bol-
nikom brez svojcev in vsem, ki so po-
modéj potrebni. Rade volje pa se élanice
odzovejo wabilom k sodelovanju pri
vec¢jih narodnih in kulturnih priredi-
tvah.

Svoje  kulturno in socialno poslan-
stvo je Zveza lepo zdruzila s priredi-
tvijo dobrodelnega koncerta v soboto
11. tega meseca v Slovenski hi8i, na
katerem je nastopil Mladinski pevski
zbor pod vodstvom gospe Marije Fink-
Gerziniceve. Rojaki so se v welikem
§tevilu odzvali vabilu Zveze in prihiteli
na koncert, katerega &isti dobiéek je bil
namenjen dobrodelnemu skladu Zveze.
Pred vhodom je sprejemala in pozdrav-
ljala® goste preds, Zveze mater in Zena
gospa Pavlina Dobovikova. Pred za-
¢etkom koncerta je stopila na oder pod-
predsednica ga., Milka Rezelj-Pezdire in
izrekla zahvalo za udeleZzbo Stevilnemu
obé¢instvu kakor tudi vsem mnastopajo-

¢ih nageljnov,

V prvem delu je me$ani Mladinski
zbor izvajal naslednje skladbe: Jakob
Pefelin-Gallus: In nomine Jesu, Wolf-
gang Am. Mozart: Ave Maria, Jakob

Petelin-Gallus: Confirma Thoe Deus,

Dobrodelni koncert

Alojzij GerZini¢: Jutro na gori, Johan-
nes Brahms: In steller Nacht, Luigi
Cherubini: Die Gesangstunde, kanon,
Perluigi da Palestrina: Due canzonette,
Gilardo Filardi: Vidala, Ruska narodna:
Osamljeno doni zvonéek, prir. Pregelj-
Gerzini¢, Emil Adamié: Petnajst let.

V drugem delu se je najprej pred-
stavil dekliski zbor s skladbami: Gio-
vanni Baptista Pergolesi: Tré giorni
son che Nina, Silvia Fisenstein: Huai-
no, Alojzij Gerzini¢: Zarja, Breda Séek:
Letni ¢asi, Matija Tome. Otroci rajajo,
kolo.

Koncert pa je zakljuéil zopet nastop -
mesanega zbora, ki je izvajal skladbe:-
Anton Foerster: Ah, ni 1li zemljica
krasna? Narodna: Kukavea je kukala,
harm. Adamié, Prekmurska narodna:
Tede mi vodica, prir. Kimovec-Gerzinié,
Gustav Ipavic: Danici, Benjamin Ipavic:
Domovini, Anton Foerster: Ave Marija,
iz opere Gorenjski slavéek, prir. St.
Premrl-St. Gerzinié.

Kot solista sta nastopila Marko Fink
in Janez Jerebié.

Obéinstvo je nagradilo mlade pevee
po vsaki skladbi s ploskanjem in odo-
bravanjem. Najbolj pa so navdugile slo-
venske skladbe, katere so mladi pavc1
izvajali majbolj doZiveto,

Zveza sglovenskih mater in Yena &
tem koncertom lahko zabeleZi v svojo
kroniko lep uspeh in je Z#eleti, da bi
tudi v bodofe tako zdruZevala svojo
kulturno in soeialno poslanstvo,

Slovenska kulturna akcija
Gledaliski odsek

.

NIKOLAJ JELOENIK

\

Franc Saleski Finzgar

ob stoletnici rojstva

Razvalina-zivljenja 1971

drama v treh dejanijih

Usodobljena dramaturska verzija in reZija

Svefana predstava bo v petek, 1. oktobra 1971, ob pol devetih zveder,
ponovitvi pa v soboto, 2. oktobra, ob pol devetih, in v nedeljo, 3. ok=
tobra, ob festih — wselej na odru Slovenske hie v Buenos Airesu

Predstave so namenjene odraslim

Slovensko _gledalfgéé
v Buenos Airesu

Scenoarhitektura in upodobitev
FRIDO BEZNIK

R SO el S A o

naj bi potrdila tudi skrinjica pri nji-

vt
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" Pomagaj iz Brezij — vsi: otroci, fantje
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Za dobro voljo
Vzrok
»Kako mesliSno se pri tebi vrata
zapirajo. Pri nas pa tako Skripljejo!*
»Ko bi bil tvoj mo% ponoénjak kot
je moj, bi jih tudi trikrat na mesec
mazal, da ne bi Ekripala.”

Vinski bratec
»Sedaj sem alkohol pustil.”
»,Res? Kje. Bri povej.*
OD DOMA

Netloveski odnosi lahko obstajajo
samo med Iljudmi. -

Ni¢ laZjega kot spovedati se svo-
jih grehov, pokoro pa naloZiti drugim.

NARODNE
NOSE
NA PLAN!

17.. oktobra 1971 bo vaSe mesto sredi
slovenske domadéije, pri slovenskem zna-
menju. Zbrali se bomo okrog Marije

in dekleta, mozZje in Zene. V prelepem
narodnem obladilu si bomo, kot je bila
navada na prosvetnih taborih doma, se-

gli v roke, sosedje iz vseh fara in srenj,
raj nad druzi ista kri in ista usoda.
Pridite! Da nas bo mnogo. Da bo lepo!
Na svidenje v Slomskovem domu!
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10. JUBILEJNA VELIKA SANMARTINSKA
3 s r

TOMBOLA

bo v nedeljo, 3. oktobra, ob 15.30

v prostorih Slovenskega doma SAN MARTIN, ulica Cérdoba 129

GLAVNI DOBITEK: Najmodernejsi avtomatiéni pletilni stroj znamke
»Enittax“ z vsemi pritiklinami in mizo — na elektriéni pogon

DRUGI DOBITEK: Sotor za taborjenje
TRETJI DOBITEK: Turboventilator
in Se 30 bogatih tombol in nad 100 é&inkvinov
~ Cena tablici § 1.50 '

Vsi udenci in udenke slovenskih osnovnih $ol bodo dobili od svojih
Solskih vodstev po eno tombolsko tablico brezpla¢no z edinim pogo-
jem, da morajo dobitek dvigniti osebno
Vse rojake v San Martinu lepo prosimg za dobitke. Zastopniki doma

Vas bodo obiskali v nedeljo, 26. septembra, na domu s prodnjo, da
jim izroédite dobitke,

Po tomboeli drufabna p;ireditev
s sodelovanjem orkestra PLANIKA

PSSO S S S S S R R R GRS,

Carapachay
te vabi na
Cajanko
Kdaj? 2. oktobra 1971

§

SFZ

Bmé Mitre 97

vse rojake, ki imajo telefon, da

Obleko krojadu, fevje &evljarju, avto mehaniku, za naloZbe vaSega
denarja pa je najbolj¥a

KREDITNA ZADRUGA S. L. 9. G. A.

(Cooperativa de Crédito Ltda.)
T. E. 658-6574

Uradne ure: ob torkih, fetrtkih in sobotah od 16. do 20. ure

Pripravljamo novo izdajo slovenskega telefonskega imenika. Prosimo

" 80. novembra 1971.

Ramos Mejia

nam sporofe svoje &tevilke do

UNIV. PROF.
DR. JUAN BLAZNIK

Zahtevajte doloditev ure na
telefonu 49-5855
C. José E. Uriburu 285, Cap. Fed .

Specialist za ortopedijo
in travmatologijo

Ordinira v torek, fetrtek in soboto °
od 17 do 20

Uradne ure od 15 do 19;

Vse posiljke zavarovane!

Pakete za boZi¢ .

kakor tudi denar najbolje in najvarneje pogfilja

JADRAN PAK

Cesta Monte 2049, vidina Rivadavia 6400 — T. E. 63-9955

Pismena naroéila, kakor tudi giro na:
Zdenka Kaledak, Casilla 340, Correo Central — Buenos Aires

ob sobotah od 10 do 12

Zahtevajte cenik!

SDO SFZ

SLOVENSKA VAS

20. MEATTINSKI DPAN
26, septembra

Sv. masa
Pridetek odbojke .
Popoldanski program

9,30
10,30
15,00

18,00 Prosta zabava

PORAVNAITE ZAOSTALO
NAROCNINO!
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Naroénina Svob, Slovenije za leto 1971:
za Argentino $ 3.500.—. Pri pogiljanja
po posti § 3.600.—. — ZDA in Kanads
13 USA dolarjev; =a Evropo pa 16
USA dolarjev za pofiiljanje z aviomsko
posto, — Evropa, ZDA in Kanada za
posiljanje z navadno posto 9 USA del
Talleres Gréaficos Vilko S.R.L., Estados
Unidos 425, Buenes Aires. T, E. 83-‘1218

4. PROSVETNI VECER ZEDINJENE SLOVENIJE
V petek, 24. septembra ob 20, bo predaval prof. Lojze Horvat v Slov. higi:

“GOSPODARSKE TEZAVE ZAPADA”

¥

Nenadno je odSel po veéng pladilo v 78 letu starosti nag dragi

ata, stari oe, brat, svak, gospod

Janez Rant

Pokopali smo ga 19. septembra na pokopali§éu v Moronu, Dra-
gega pokojnika priporofamo v blag spomin.

Iskreno se zahvaljujemo g. Zupniku M. Lamoviku za pogrebno
sveto mafo in za spremstvo k zadnjemu poditku. Posebej se zahva-
ljujemo g. Copu in njegovemu spremljevaleu g. Karlu Bodalié¢u, ki
sta nas obvestila o atovi smrti, ko je umrl na cesti zadet od kapi,

g. Zurcu za vso skrb in spremstvo
venski Pristavi za odstop prostora,

pogrebnih gbredov kakor tudi slo-
da se je darovala sv. maSa v nav-

zo¢nosti pokojnika. Istotako velja mnada zahvala vsem darovalcem
vencev ‘in Sopka, vsem rojakom in domadinom, ki so pri&li nafega
ata v velikem Stevilu kropit, zanj molili, bedeli ob krsti, in vsem, ki

so mam bili v kakrinokoli pomo&.

Yeem Bog platajt

Zalujoéi:

Sin France, snaha Lojzka;

vnuki: Mirta, Slavko, Irena, Klavdija in Dani;
svakinja Fran€iska Miklavéié Grudzien z moZem;
v domovini: sin Tone in snaha Vera;

vnuki: Marija, Tone, Franc, Milka, Janez in Vinko;
brat Vinko, sestra Pavla, svakinji Angelca in
Katarina z! druZinami.

Buenos Aires, Gorenja vas, Javorje, Ljubljana, Zabnica

Naso narodno zavednost dokazemo s poc

Mirko Kunéié

Ob Fingarjevih pismih Koledniku

sPovzdigiti ~ glas”, kritizirati in
protestirati je bilo v istih letih Ze sila

nevarno protidriavno dejanje; zato je.

verjetno, da se je tudi FinZgar zaprl
v molk, feprav je morda s krvaveéim
' srcem gledal, kako nekatere nekdaj ta-
ko cvetode, plodonosne kmetije preéra-
§&a plevel... ;

Ze zdaj se mi zdi potrebno pouda-
riti: Ceprav se je FinZgar v svoji na-

ivnosti med vojno in tudi S5e nekaj let

po vojni deloma prilagodil ,novi stvar-
nosti“ pod vplivom kulturnih in teolo-
tkih progresistov, tega ni storil iz do-

+ bickazeljnosti; bil je daleé od egoizma.

Med vojno je FinZgar izgubil pisme-

" me stike s Kolednikom. Proti koncu voj-

ne ga je doletela huda nesreda: ame-
riSka bomba mu je porusila hifo. Iz
razvalin so ga refili komajda Zivega
— kakor trdi g. Batagelj — domobran-
ci. Teh pa FinZgar nikjer ne omenja...
Opazoval sem v svoji neprevidnosti ta
bombni mnapad skozi okno tiskovnega
referata Mestne obéine ljubljanske, in
natan®no videl, kako so bombe s svojim
smrtonosnim  poslanstvom  ,plavale’
- proti- Trnovemu in RoZni dolini...

Po vojni se je dopisovanje med Fin-
7garjem in Kolednikom obnovilo, V
pismu leta 1946 omenja velike literar-
ne nagrade tistim, ki piSejo v skladu
5 smernicami novega rezima. K temu
resignirano dostavljal: ,,Seveda mi sta-
ri ne bomg ne pisali ne dobili. Je tako,
kakor je rekel pesnik Tone Hribar na
vpraSanje, zakaj veé me poje: ,,Po no:

‘madem listu ,okrcali®, ves ogoréen pa

vem mne znam, po starem me pa veé ne
poslusajo.”

V pismu leta 1946 toZi nad pomanj-
kanjem papirja, pa samozavestno uge-
tavlja: , Drugade tede pri nas zelo brzo.
Mnogo se dela — vse brez tujega po-
sojila.* — O milijonih in milijonih do-
larjev, ki jih je Jugoslaviji mecensko
'poéiljala Severna Amerika, ni v njego-
vem pismu ne duha ne sluha... Tudi o
zastonjkarski  prehranjevalni  akeiji
Unre nobene besede. ..

V pismu na Kolednika leta 1946 Fin-
7gar med drugim namiguje na piko-
lovno povojno cenzuro: ,,Svet obrajta
le &isto sodobne stvari: borbe, trplje-
nje po gozdovih itd. Treba je pocakati,
da se ta veletok odtefe. Zmerom po-
gosteje toZi tudi nad gluhoto po za-
sutju z bombo in pohabljeno mogo. V-
navedenem pismu omenja tudi zgodo-
vino Dekle Anéke, ki je prevedena Ze
‘v Etiri jezike, pri nekaterih domatih
pretiranih! moralistih pa je izzvala od-
por, nakar se je.sam Skof dr. Jegli¢
zavzel zanjo in javmo potrdil, da Je
povsem v skladu s katoliSko moralo.
V zvezi s tem FinZgar upraviéeno trdi
— bodimo resnicoljubni —, da so véasih
nekateri posamezniki le preveé gledalif
svet ,skoz ozkeo Spranjo‘...

Pismo Koledniku v letu 1947 doka-
zuje, da je FinZgar takrat Se kar ne-
kam omotiéno ,plaval v tujih. vodah®.
Obzaluje sicer, da so Kolednika v do-

-da bi bili

je nad tem, ,kako krivitno napadaijo

razii emigranti nasSo domovino. Polno
lazi! Tudi meni s pismi ne prizanaga-
jo.f* — To [inZgarjevo ogoréenje ni
imelo ' nobene stvarne podlage.’ Domo-
vine, po Mesgku ,z bridkostjo in slad-
kostjo Iljubljene, moben emigrant ni
napadel; mapadel je zgolj sistem, ki
vlada v njej. ; '

Ker « sproti. prebiram FinZgarjeva
pisma, tudi sproti beleZim v povrinih
obrisih svoje pripombe, komentarje. Ce
bi' hotel nanizati- vse zaznamovane iz-
vle¢ke iz FinZgarjevih pisem in ome-
njene zapiske zraven, bi ta spis daleéd
prekoradil mejo, ki mu je doloéena.
Omejim se torej na najznaéilnejie iz-
vle¢ke iz FinZgarjevih pisem.

Dne 8. oktobra 1949 je Amerigka
domovina poroéala, da so Finzgarja
zaprli. K tej neresniéni notici FinzZgar
v svojem pismu Koledniku letd 1956
pravi: ,No, & so me ,zapisali, da
so, me zaprli, ni¢ ne de. Trikrat so me
pa le- ,aretirali* mna zasliSanje — pa
sem se izmotal. Nil admirari?® K temu
dostavlja: ,.Zadnji¢ me je redil advo-
kat (dr. Lukman, op. p.), a zelo teZko.
Trdo e je boril zame, ko sem imel Ze
nahrbtnik povezan za odhod ali na bri-
tof — ali v Neméijo.*

Ko so leta 1957 FinZgarju zavrnili
neki rokopis, prvié¢ v Zivljenju, ga je

-hudo zabolelo. €util se je globoko po-

nizanega, V pismu Koledniku zagrenjen
nasteva: ,,Pri Mohorju vodi sedaj 7
komunistov in le 8 katolidani. Sodim,
odlodno zoper molitvenik.
Tudi slovenskih knjig drugod tiskanih
noéejo — ne dovolijo preko meje posi-
ljiati. ., Ergo: ni¢ ne izdajajte slOven-
sko. (Vse podértal on, op. p.)

poro Slovenskemu zaveliscu

Iz tega pisma sledi, da FinZgar ni
imel nobenega jasnega vpogleda v kul-
turne -udejstvovanje Slovencev izven
meja domovine. Martin Jevnikar, naga
Ziva kulturna kronika, v svojem komen-
tarju k temu pismu ovrie FinZgarjevo
trditev, da slovenska knjiga, izdana iz-
ven matiéne domovine, ne more imeti
svojega knjiZnega trga.. V izérpnem
pregledu slovenske kulturne #etve po
svetu navaja predvsem obe Mohorjevi
druzbi — v Celoveu in v Gorici —, dalje
vse knjiZne zaloZbe in samozaloZzbe, li-
terarne revije, politiéne, verske, stro-

kovne liste, Stevilo izdanih knjig Titd.
Ali bi FinZgar strmel, ¢e bi mu vse to
bogastvo slovenskega zamejskega tiska
‘priglo pred oéi!

Edvard Kardelj, ,,jasnovidec* in ,pre-
rok®, je slovenskemu narodu napovedal
neizogibno narodno smrt. Morda je pod
tem wvidikem FinZgar iz ust ,prepro-
stega slovenskega é&loveka® zamodroval:
»Edino pametno bi bilo, fe bi Amerika
to zaplato f:lovensko zemljo, op. p.)

zase, a narod bi ostal in se razvijal
dalje. — V tem pismu napoveduje iz-
dajo svojega %ivljenjepisa Leta mojega

vsega posvetnega, pripominja: ,To so
zadnji izdihljaji pisatelja, ki je 85%
gluh, ne zahaja nikamor v druZbo in
ne grizlja veé peresa. Konec.”

Pa je FinZgar po tej pesimistiéni
napovedi vendarle Zivel Se pet let in
do zadnjega ohranil prisréne stike s
Kolednikom, kateremu doma za vse nje-
govp dragoceno prevajalsko delp niso
privos¢ili niti besedice priznanja.

Fin¥gar je zmerom bolj avtokriti¢no

kupila in imela tu najlepSe letoviide.

popotovanja.  Ze nekoliko odmaknjen od

presojal vse, kar se je dogajalo v do-
movini, in se, zagrenjen, osamljen, po-
globljen v svoji lastni duhovni svet,
oddaljeval od tistih, ki so ga med vojno
kot maivmega sopotnika zvabili v svoje
vrste.

V' pismu Koledniku leta 1957 v svoji
duSevni razklanosti pravi: ,,Ko bi mor-
da tudi vladni ljudje tu imeli smisel
za tvoje Zelje (tu misli na Kolednikove
prevode, op. p.) in storili kaj za take
pismarje, kot sem jaz, potem bhi bilo
laZje. Toda za takega, ki ni skril in ne
bo skrival svojega verskega preprita-
nja, se ni nikoli zgodilo. Vajeti so v
rokah drugafnega svetovnega nazora.”“

socialnega blagostanja in odpraviti brez-
poselnosti Se ved kot deset let po vojni,
nam pri¢a Finigarjevo -pismo iz leta
1957, v katerem ugotavlja: ,Nasi lju-
dje beZijo iz domovine. Skoda, da je
tako... Mnogo jih odhaja &ez mej, v
upanju na veé kruha.“ V drugem pismu
iz istega leta pa nadenja poglavie mo-
vodobne slovenske literature z beseda-
mi: ,,Saj tudi pri nas doma veje tak
veter, pa tudi nadin pisateljevanja, da
se za nas stare pisavee nié ved ne me-
nijo. Berem nekatere nove. Je to:&isto
drugaée po naéinu, po vsebini, kakor je
bilo nekdaj. Splo$no ljudje niso navdu-
feni za tak nadin in ne za vsebino.% —
V pismu omenja tudi svojo mladinsko
knjigo Iveri, ki je — v rokah cenzure
— iz8la Zele dve leti pozneje in je bila
zadnja FinZgarjeva knjiga. — ,,Mi stari
smo dognali, v novo ozradje ne spada-
mo veé. O tempora, o mores! HtoZi
Koledniku.

- (Konec prihodnjié)

~Da nova oblast ni mogla ostvariti .
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